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posudek vedouciho price

Bakalai'ské prace Kristyny Simkové je zam&fena na fenomén francouzskych literarnich
cen. Cilem prace bylo pojednat o jejich vyznamu pro francouzsky literdrni Zivot a pfedev§im
pro francouzsky trh. Autorka nejprve globalné nastifiuje situaci literarnich cen a poté blize
predstavuje Sestici nejvyznamnéjSich soudasnych ocenéni. Dale pojednava o soucasném
francouzském kniZnim trhu a zmifuje hlavni francouzska nakladatelstvi. Nasleduje kapitola
zaméfena na zhodnoceni déni kolem literarnich cen v roce 2010 a na jeho medialni obraz.
Prace je doplnéna francouzskym resumé a ¢esko-francouzskym glosafem hlavnich pojmii.

Uvodni kapitoly jsou struénym exkurzem do historie i soudasnosti nejvyznamnéj$ich
francouzskych literArnich cen a seznamuji se vznikem cen, s plvodem jejich nazvu i s
principem jejich udélovani. Na né navazuje ptipadova studie zaméfena na rok 2010, ktera
predstavuje soucasny francouzsky knizni trh a zejména se zaméfuje na situaci tituld
ocenénych nékterou z nejvyznamnéjich literArnich cen. Autorka se opira o statistické udaje,
které komentuje a pro lepdi prehlednost je podiva formou tabulek a grafii. Dale pracuje
s ohlasy z francouzskych médii s cilem postihnout reakce francouzského tisku a samotnych
¢tenafl na udileni literdrnich cen za rok 2010. Pozitivnim rysem prace je fakt, Ze autorka se
snazi na literdrni ceny nahliZet nezaujaté a pojednava jak o jejich kladnych, tak zapornych
strankéch.

Cil prace byl naplnén, prace se v§ak vyznacuje nékterymi dil¢imi nedostatky. Pfestoze
autorka pracovala s relevantnimi zdroji, u fady tvrzeni postrdddm odkaz na ptislu$ny pramen,
napf. na str. 9 (,,b&hem poslednich ¢ty let se ¢tenafi nenechaji ovlivnit vitéznymi tituly tak
jako dfiv*), na str. 28 (,,pocet [nakladatelstvi] se odhaduje bezmala na tisic. S tim souvisi i
velké mnozstvi kazdoroéné vydanych kniZnich tituld, kterych je téméf 60 000.“), na str. 33 (1.
odstavec) ¢i v podkapitole 5.2, kde zcela chybi odkazy na ¢lanky, z nichZ jsou ¢erpany vyroky
kritikd.

V podkapitole 3.4 neni dostateéné rozliSeno, kdy se jedna o knihy obecné a kdy se
udaje tykaji pouze beletrie. Skute¢né se vdech 741 romanid vydanych v roce 2010 objevilo
v nominacich na literamni ceny? V jaké souvislosti jsou zmifiovani Nothombova, d'Ormesson,
Gaudé a Houellebecq (str. 32)? Jak chdpat tabulku na strané 38, kterd ,jmenuje
nejprodavanéjsi romany a eseje literarnich cen®, a pfitom na druhém misté uvadi roman Une
forme de vie A. Nothombové, ,ktera literdrni cenu neziskala, ale je mezi &tenafi kaZdoroéné
velmi oblibena*? (str. 38)

Autorka méla také vice pocitat i s potencialnimi nefrankofonnimi ¢tenéfi své prace a
nazvy instituci, ¢lankid i ustalenych pojmi ptekladat do Ce$tiny systematicky, a nikoli jen
ob&as (napf. pojem ,livre de poche” na str. 31, ndzvy knih na str. 40, které maji svoji
vypovédni hodnotu, stejné jako tituly ¢lankt citovanych na str. 41-42).

Doporucuji praci k obhajobé a navrhuji hodnoceni dobre.
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